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1. Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Wir
II wiinschen lhnen viel Freude mit dem Gerét.
| | Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise und die gesamte
Anleitung aufmerksam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Ge-
rat und in der Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Ge-

rat verkaufen oder weitergeben, hdandigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsan-
leitung aus, da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

1.1. Zeichenerkldrung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet,
muss die im Text beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebe-
nen, moglichen Konsequenzen vorzubeugen.

GEFAHR!

Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!

WARNUNG!

Warnung vor moglicher Lebensgefahr und/oder schweren, irreversi-
blen Verletzungen!

VORSICHT!

Warnung vor moglichen mittelschweren und/oder leichten Verlet-
zungen!

HINWEIS!

Hinweise beachten, um Sachschaden zu vermeiden!

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum Zu-
sammenbau oder zum Betrieb.

Warnung vor Gefahr durch feuergefahrliche und/oder leicht entzlind-
lichen Stoffe!
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Warnung vor Gefahr durch explosionsgefahrliche Stoffe!

Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag!

Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!

CE-Kennzeichnung
Mit diesem Symbol markierte Produkte erfillen die Anforderungen
der EU-Richtlinien (siehe Kapitel ,EU-Konformitatsinformation” ).

Symbol fiir Wechselstrom

Kennzeichnung von Verpackungsmaterialien bei der Miilltren-
nung

Kennzeichnung mit den Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit fol-
gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe

Gerat umweltgerecht entsorgen (siehe Kapitel ,Entsorgung”)

Zeigt die korrekte aufrechte Position der Transportverpackung an.




2. BestimmungsgemaiBer Gebrauch

Dieses Gerat ist ausschliel3lich zur Lagerung von Flaschenweinen
bestimmt. Das Gerat ist nicht zum Kiihlen und Lagern von Nah-
rungsmitteln vorgesehen.

Dieses Gerat ist flir den Gebrauch im Haushalt und in ahnlichen

Anwendungsbereichen vorgesehen wie z. B.:

— Personalkiichenbereichen in Laden, Buros und anderen Ar-
beitsbereichen;

- in der Landwirtschaft und von Gasten in Hotels, Motels und
anderen Unterkunften;

- Friihstlckspensionen;

- im Catering und dahnlichem GroBhandelseinsatz.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgema-

Ben Gebrauchs die Haftung erlischt:

B Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.

B Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Er-
satz- und Zubehorteile.

B Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanlei-
tung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Be-
dienung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu Per-
sonen- oder Sachschaden fiihren.

3. Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN - SORGFALTIG LESEN

UND FUR DEN WEITEREN GEBRAUCH AUFBEWAHREN!

B Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

B Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
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B Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

B Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren duirfen Kiihlgerate be- und
entladen.

A GEFAHR!
Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder
Einatmen von Folien.
B Alle verwendeten Verpackungsmaterialien (Beutel, Polystyrol-
stlicke usw.) nicht in der Reichweite von Kindern lagern.
B Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackung spielen.
B Halten Sie Kinder vom Gerateinneren fern. Wenn die Kiihl-
raumtir zufallt, besteht Erstickungsgefahr!

3.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Das Kuhlsystem des Gerates enthalt das Kaltemittel R-
600a. Bei einem Auslaufen des Kaltemittels besteht die
Gefahr von Verletzungen.

B Lagern und transportieren Sie das Gerat nicht auf der Seite
oder der Riickwand, da sonst Ol aus dem Kompressor in den
Kaltemittelkreislauf gelangen kann und ihn verstopfen kann.

B WARNUNG! Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen.

B Sollte das Kuihlsystem dennoch beschadigt worden sein, be-
lGften Sie den Raum. Vermeiden Sie offene Flammen und
Zindquellen. Lassen Sie das Gerat vor einer weiteren Verwen-
dung von einer Fachkraft reparieren.

B Haut- oder Augenkontakt mit Kaltemittel kann zu Verletzun-
gen fuhren. Spilen Sie ggf. sofort die Augen mit klarem Was-
ser und suchen Sie einen Arzt auf.




B WARNUNG! Keine elektrischen Gerate innerhalb des Kiihlfachs
betreiben, die nicht der vom Hersteller empfohlenen Bauart
entsprechen.

B WARNUNG! Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs keine an-
deren mechanischen Einrichtungen oder sonstigen Mittel als
die vom Hersteller empfohlenen benutzen.

B Manipulationen am Kaltemittelkreislaufs sind unzuldssig und
der Garantieanspruch erlischt.

WARNUNG!
Brandgefahr!
In den Kaltemittelleitungen und im Kompressor befin-
den sich brennbare Flussigkeiten.
B Beachten Sie das Warnzeichen ,Brandgefahr” an der Gerate-
ruckseite oder am Kompressor.
B Vermeiden Sie offene Flammen und Ziindquellen wahrend
des Gebrauchs, der Wartung und der Entsorgung des Gerats.

3.2. Transport

~ VORSICHT!

\, Verletzungsgefahr!

Y Hohes Gewicht des Gerits. Es besteht die Gefahr von
Verletzungen durch Uberheben.

B Transportieren Sie das Gerat mindestens mit einer weiteren
Person.

VORSICHT!
\ Verletzungsgefahr!

> Bei Transport auf einer Hohe von iber 2000 m kénnen
die Glasscheiben der Kiihlraumtir bersten. Die Glas-
scherben sind scharfkantig und kénnen zu schweren
Verletzungen fiihren.
B Nehmen Sie geeignete Schutzmalinahmen vor und verpa-
cken Sie das Gerat fachgerecht.




HINWEIS!
@ Maoglicher Gerateschaden!
Gefahr von Gerateschaden durch unsachgemafen

Transport.

B Achten Sie darauf dass die Verpackung nicht beschadigt ist.

B Transportieren Sie den Weintemperierschrank grundsatzlich
in der Verpackung und mit Transportsicherung.

B Das Gerat moglichst immer senkrecht transportieren. Bei ei-
ner Neigung von mehr als 45° beim Transport, erst nach
2-3 Stunden ans Netz anschlie3en und einschalten, damit sich
der Kaltemittelkreislauf nach dem Transport beruhigen kann.

B Beim Transport und bei der Aufstellung des Gerats darauf
achten, dass keine Teile des Kiihlkreislaufs beschadigt werden.

B Entfernen Sie vorsichtig das Verpackungsmaterial und tiber-
prufen Sie das Gerat auf Transportschaden.

B Ein beschadigtes Gerat auf keinen Fall anschlieen. Wenden
Sie sich im Schadensfall an den Service.

3.3. Aufstellung und elektrischer Anschluss

3.3.1. Standort

HINWEIS!
@ Moglicher Gerateschaden!
Gefahr von Gerateschaden durch unsachgemale Be-

handlung.

B Das Kihlgerat in einem trockenen und belliftbaren Raum auf-
stellen. Der Raum sollte eine Fliche von etwa 4 m? aufweisen,
um bei einer Beschadigung des Kiihlsystems eine ausreichen-
de Luftmenge zu gewahrleisten.

B Stellen Sie das Gerat in einem trockenen und beliiftbaren
Raum auf.

B Beachten Sie den bendétigten Gesamtraumbedarf (siehe Kapi-
tel ,7.Vorbereitungen” auf Seite 18).

B Das Gerat ist fur die Klimaklasse SN und N geeignet (siehe




Typenschild). Bei Umgebungstemperaturen von +10 °C bis
+32 °Ciist eine fehlerfreie Kihlleistung des Gerates gewahr-
leistet. Bei abweichenden Temperaturen kann sich die Leis-
tung des Gerates verringern.

B Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus.
Zu vermeiden sind:
- hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse,
— extrem hohe oder tiefe Temperaturen,
- direkte Sonneneinstrahlung,
- offenes Feuer.

WARNUNG!

Brandgefahr!

Eine unzureichende Luftzirkulation kann zu Warmestau
und somit zu Feuer flhren.

B WARNUNG! Achten Sie darauf, dass die Liftungsschlitze am
Gerat und in der Einbaunische nicht blockiert sind.

B Das Gerat ist nicht als Einbaugerat vorgesehen.

B Stellen Sie zum Schutz der Elektronik im Inneren des Gerates
eine ausreichende Luftzirkulation sicher. Halten Sie daflr ei-
nen Mindestabstand von 5 cm zur Decke und zu beiden Sei-
ten sowie 10 cm zur hinteren Wand ein.

B Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie
z. B. Herd, Heizkorper, FuBbodenheizung usw. auf.
Mindestabstande zu Warmequellen
— zu Elektro- oder Gasherde u.a.:5 cm,

— zu Ol- oder Kohlebeistellherde : 30 cm,
- zu Einbaubackofen: 5 cm

B Wenn die oben genannten Mindestabstande nicht eingehal-
ten werden kénnen, muss eine geeignete Isolierplatte zur Re-
flexion der Warmestrahlung verwendet werden.

10



3.3.2. Vor dem Anschlie3en

WARNUNG!
Stromschlaggefahr!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch
stromfiihrende Teile.
B Nach dem Aufstellen Gberpriifen, dass die Netzanschlusslei-
tung nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.
B Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Schaden auf-
weist oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

B Wenden Sie sich im Schadensfall an unser Service Center.

3.3.3. Netzanschluss

WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch
stromfiihrende Teile.

B Schliel3en Sie das Gerat nur an eine ordnungsgemal installier-
te und gut erreichbare Schutzkontakt-Steckdose an, die sich
in der Nahe des Aufstellortes befindet. Die ortliche Netzspan-
nung muss den technischen Daten des Gerates entsprechen.

B Fir den Fall, dass Sie das Gerat schnell vom Netz nehmen
mussen, muss die Steckdose frei zuganglich sein.

B WARNUNG! Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht zu ei-
ner Stolperfalle wird. Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

B WARNUNG! Das Netzkabel darf beim Aufstellen nicht ge-
klemmt oder beschadigt werden.

B WARNUNG! Platzieren Sie ortsveranderliche Mehrfachsteck-
dosen oder Netzteile nicht an der Riickseite des Gerates.

B Um das Gerat stromlos zu machen, ziehen Sie den Netzste-
cker aus der Steckdose.
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3.4. Umgang mit dem Gerat

B Stellen Sie keine Haushaltsgerate (z. B. Mikrowellen, Kiichen-
maschinen o. A.) auf den Weintemperierschrank.

B Das Gerat arbeitet ggf. nicht einwandfrei (Temperaturanstieg),
wenn es Uber langere Zeit Temperaturen ausgesetzt wird, die
kalter sind als die untere Grenze des Temperaturbereiches, fiir
die es ausgelegt wurde (unter 10 °C).

B Wenn Sie die Kiihlraumttir langere Zeit 6ffnen, kann dies zu
einer erheblichen Temperaturerh6hung in den Abteilen des
Gerats fuhren.

B Reinigen Sie regelmallig Oberflachen, die mit Lebensmitteln
und zugadnglichen Ablaufsystemen in Kontakt kommen kon-
nen.

B Wenn das Gerat flr [angere Zeit nicht in Betrieb genommen
wird, Netzstecker aus der Steckdose ziehen, das Gerat abtau-
en und reinigen, die Kiihlraumtir offen stehen lassen, um die
Entstehung unangenehmer Gertiche und Schimmelbildung
zu vermeiden.

\ WARNUNG!
Explosionsgefahr!

Entflammbare Gase und Flussigkeiten konnen bei La-
gerung im Gerat Explosionen verursachen.
B |n diesem Gerat keine explosionsfahigen Stoffe, wie zum Bei-
spiel Aerosolbehalter mit brennbarem Treibgas, lagern.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr/Gesundheitsgefahrdung!
Ein unsachgemaler Umgang mit dem Gerat kann zu
Verletzungen fiihren.
B Verwenden Sie Flaschenablagen, die Kiihlraumtiir usw. nicht
als Trittbrett oder zum Abstutzen.
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3.5. Reinigung und Wartung

WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch
stromfiihrende Teile.

B Vor Beginn von Reinigungs- oder Wartungsarbeiten unbe-
dingt den Netzstecker aus der Schutzkontaktsteckdose zie-
hen (nicht am Netzkabel, sondern am Netzstecker ziehen).
Sollte er nicht erreichbar sein, muss die in der Hausinstallation
vorgesehene Sicherung ausgeschaltet werden.

B Den Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen.

WARNUNG!
Explosions- und Feuergefahr!
Durch Gasbildung kann es zu Explosionen kommen.
B Keine brennbaren Flissigkeiten zur Reinigung des Gerats
oder Gerateteile verwenden.

HINWEIS!
@ Moglicher Gerateschaden!
Gerateschaden durch unsachgemallen Umgang mit

dem Gerat.

B Betreiben Sie keine elektronischen Gerate zur Unterstiitzung
der Reinigung im Kihlgerat. Beide Gerate konnen irreparabel
beschadigt werden.

B WARNUNG! Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs keine an-
deren mechanischen Einrichtungen oder sonstigen Mittel als
die vom Hersteller empfohlenen benutzen.

B Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungs-
mittel im Gerateinneren, der Kiihlraumtiir und dem Gehduse
des Gerats, da diese die Oberflachen beschadigen kénnen.

B Ol und Fett diirfen nicht mit Kunststoffteilen und der Tiirdich-
tung in Kontakt kommen, da die Oberflache porés und spro-
de werden kann.
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3.6. Storungen

WARNUNG!
Stromschlaggefahr!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch
stromfiihrende Teile.
Versuchen Sie auf keinen Fall, ein Gerateteil selbst zu 6ffnen
und/oder zu reparieren.
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.
Wenden Sie sich im Stérungsfall an unser Service Center oder
eine andere geeignete Fachwerkstatt.
Das Austauschen der LED-Innenbeleuchtung ist dem Herstel-
ler, seinem Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierte Per-
son vorbehalten. Sollte die Innenbeleuchtung nicht funktio-
nieren, kontaktieren Sie den Kundendienst.
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4. Lieferumfang

A GEFAHR!
Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder
Einatmen von Folien.

B Halten Sie die Verpackungsfolie von Kindern fern.

B Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmateri-

al spielen.

P Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit und Unversehrtheit der Lieferung und
benachrichtigen Sie uns bitte innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die
Lieferung nicht komplett oder beschadigt ist.

Mit dem von lhnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:
- Weintemperierschrank
- 8 Holz-Flaschenablagen
- Turgriff mit Montagematerial
- Bedienungsanleitung und Garantiedokumente
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5. Geratelibersicht
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Taste : Licht ein-/ausschalten, Temperatureinheit andern

kurzes Driicken: Ein- und Ausschalten der LED-Beleuchtung

langes Driicken: Umschalten zwischen der Temperatureinheit Fahrenheit und
Celsius

Markierung ON Taste & und Taste @ gleichzeitig driicken: Gerat ein- und
ausschalten

Einstellungstaste ®: Umschalten zur Einstellung der Temperatur in der obe-
ren oder unteren Kihlzone

Temperaturanzeige obere Kiihlzone

Temperaturanzeige untere Kiihlzone

Taste @®: Kuhlzonentemperatur erhdhen

Taste @: Kiihlzonentemperatur verringern

Anzeige Temperatureinheit (griin Celsius, rot Fahrenheit)

Oberes Scharnier

Kondensatfiihrungsplatte

Holz-Flaschenablagen

unteres Scharnier mit Stellful3 (nicht dargestellt, Unterseite)

StellftiBe (nicht dargestellt, Unterseite)

Turauflage

Turstutzfull

Transportrolle (2x hinten)

Flaschenhalterung

Schlauch/Ablaufrinne fiir Kondenswasser

LED-Innenbeleuchtung (nicht dargestellt)

Turgriff

Bedienelemente

LED-Innenbeleuchtung (nicht dargestellt)

obere Kiihlzone

untere Kiihlzone

Das Typenschild befindet sich im Kiihlraum.
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6. Informationen zum Gerat

. Das Gerat verwendet im Kaltekreislauf das Kaltemittel R-600a (FCKW- und FKW-
frei).
Der Kaltekreislauf ist auf Dichtheit gepriift. Dies entspricht den einschlagigen Si-
cherheitsbestimmungen fiir Elektrogerate.

+ Energieeffizienzklasse G

+ Klimaklasse SN und N

Die Bedeutung der Klimaklassen entnehmen Sie der folgenden Tabelle:

LUTHETETS Bedeutung Umgebungstemperatur
SN Gerate fuir subnormales Klima +10°Cbis +32°C
N Gerate fur gemaBigtes Klima +16 °C bis +32 °C
ST Gerdte flir subtropisches Klima +16 °C bis +38 °C
T Gerate flr tropisches Klima +16 °C bis +43 °C

6.1. Information zum verwendeten Kaltemittel
R-600a

In diesem Gerat wurden R-600a und Cyclopentan als 100% FCKW-freie Kiihl- und
Isoliermittel verwendet. Dadurch wird die Ozonschicht geschiitzt und der soge-
nannte Treibhauseffekt reduziert. Zu erkennen sind diese Gerate durch den Hinweis
«Kaltemittel R-600a” auf dem Typenschild.

Achten Sie darauf, dass der Kiihlkreislauf nicht beschadigt wird, da dann R-600a in
geringem MaB zum Treibhauseffekt beitragen kann, wenn es freigesetzt wird. Dies
gilt sowohl fiir den Transport als auch tGber die gesamte Lebensdauer des Gerates.
Achten Sie auch bei diesen Geraten darauf, dass sie gemal3 den 6rtlichen Regelun-
gen fach- und sachgerecht entsorgt werden.

7. Vorbereitungen

» Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

» Entsorgen Sie die aus geschaumtem Polystyrol hergestellten Polsterteile der Ver-
packung gesondert.

» Reinigen Sie vor der ersten Benutzung das Gerateinnere und die Flaschenabla-
gen (11), um fertigungsbedingte Riickstande zu entfernen, siehe auch Kapitel
,11. Reinigung” auf Seite 24.

Bei einer Neigung von mehr als 45° beim Transport erst nach 4 Stunden

anschlieBen und einschalten, damit sich der Kaltemittelkreislauf beruhi-

gen kann.
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7.1. Tiirgriff montieren

»

»

v

Offnen Sie die KithIraumtdir.

Abb. 2
Ziehen Sie die Tlrdichtung vorsichtig von der Innenseite der Kiihlraumtiir im
mittleren, duBeren Bereich aus der Flihrung heraus, um die Bohrlocher fiir den
Turgriff (20) freizulegen (siehe Abb. 2).
Halten Sie die Dichtung fest und stecken Sie die beiden Schrauben aus dem Bei-
pack mit den Unterlegscheiben in die beiden Bohrlécher an der Tlirinnenseite.
Halten Sie den Tirgriff (20) von der TiirauBenseite an die Bohrlécher im Tiirrah-
men und schrauben Sie den Turgriff mit beiden Schrauben fest.
Nach der Montage des Tiirgriffs (20) driicken Sie die Dichtung wieder in die Fiih-
rung und achten Sie dabei auf einen festen Sitz, damit die Kiihlraumtdr spater
dicht abschlieen kann.

7.2. Gerat aufstellen

4

»

Stellen Sie das Gerdt an einem geeigneten Ort auf (siehe auch Kap.,3.3.1. Stand-
ort” auf Seite 9).

Stellen Sie das Gerat nicht auf einen Teppich, da durch die austrahlende Warme
des Kompressors der Teppich beschadigt werden kann. Legen Sie bei Rdumen
mit Teppich ein Holzbrett unter das Gerat, um Schaden zu vermeiden.

19



S5em scm
w //’ ca. 103 cm ca.130cm / *
\ S
‘ ca. 100 cm !
IR E——
Abb. 3 Abb. 4

Um die Kihlraumtiir vollstédndig 6ffnen zu kdnnen, missen die in Abb. 3 und 4 auf-
gefiihrten Raummale zur Verfiigung stehen.

4

v v

Das Gerdt muss waagerecht ausgerichtet werden. Gleichen Sie Bodenuneben-
heiten durch Herausschrauben und Einstellen der justierbaren StellfiiBe (12/13)
aus.

Richten Sie den Weintemperierschrank mit einer Wasserwaage aus.

Uberpriifen Sie, ob die Flaschenablagen (11) ordnungsgemaB in den Fiih-
rungsschienen liegen. Nehmen Sie erforderlichenfalls Korrekturen vor, bis die
Flaschenablagen korrekt in den Schienen liegen.

Entfernen Sie keinesfalls die Turauflage (14) oder den Turstltzful3 (15), da die Tei-
le dem festen Stand des Gerats dienen.

Ein Versetzen der Tiirscharniere zur Anderung der Tiréffnungsrichtung ist bei
dem Gerat nicht vorgesehen.

7.3. Herausnehmen und Wiedereinsetzen von

»

»

4

Flaschenablagen

Um eine Flaschenablage (11) herauszunehmen, 6ffnen Sie die Kiihlraumtir voll-
standig.

Fassen Sie die Flaschenablage (11) mit beiden Handen an und ziehen Sie gera-
de heraus.

Zum Einsetzen setzen Sie die Flaschenablage (11) gerade auf beide Seiten in die
Flhrungsschienen und schieben Sie sie vollstandig in den Kihlraum.
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8. Weintemperierschrank bedienen

» Schlie3en Sie das Gerat an eine Schutzkontaktsteckdose an. Die 6rtliche Netz-
spannung muss den technischen Daten des Gerates entsprechen.
Das Gerét ist eingeschaltet.

Horbare Gerausche, wie Knacken, Summen oder Gluckern, werden
durch das Ausdehnen und Schrumpfen der Bauelemente infolge der
Temperaturanderungen bzw. durch das Arbeiten des Kompressors ver-
ursacht und stellen keinen Mangel dar.

8.1. Temperatur einstellen

Wenn Sie zum ersten Mal die Temperatur mit der Taste (6) oder (7) einstel-

len, zeigt das Display (4/5) die ab Werk voreingestellte Temperatur an.

Sie kénnen die Temperatur fur die obere und untere Kiihlzone unabhéngig einstel-

len. Dabei stellt das Gerat automatisch eine Temperaturdifferenz von 6 °C in der

oberen und unteren Kiihlzone ein, sollte die manuelle Temperatureinstellung der

oberen und unteren Kiihlzone zu stark abweichen. Die obere Kiihlzone ist immer

kalter oder gleich einstellbar.

Es ist eine Einstellung von 5 °C bis 18 °C (41 °F bis 64 °F) mdoglich.

» Um die eingestellte Temperatur wahrend des Betriebs zu priifen, driicken Sie
kurz auf die Taste (6) oder (7). Die eingestellte Temperatur blinkt 5 Se-
kunden lang im Display (4/5).

Die Kiihlzonentemperatur hdangt von folgenden Faktoren ab:
« Raumtemperatur

« Haufigkeit des Tlroffnens

« enthaltene Flaschenmenge

« Aufstellungsort

Bei einer Umgebungstemperatur von 25 °C und ohne Beladung dauert
es etwa 30 Minuten, um die Innentemperatur des Weinkuhlers von 5 °C
auf 12 °C zu erhohen. Es dauert etwa eine Stunde, um die Temperatur
des Weinkihlers von 12 °C auf 5 °C zu senken. Je kleiner die Temperatur-
spanne ist, desto weniger Zeit wird benétigt.

Die Einstelltemperatur der oberen Zone sollte niedriger gewahlt werden
als die Einstelltemperatur der unteren Zone.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen oder es nach ldngerem
Nichtgebrauch einschalten, kann es zu einer Temperaturdifferenz zwi-
schen der eingestellten und der tatsachlichen Temperatur kommen.
Nach einiger Zeit im Betrieb gleicht sich die Temperaturdifferenz aus.
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8.1.1. Obere Kiihlzone

» Dricken Sie die Einstellungstaste @ (3), um die Temperatur fiir die obere Kihl-
zone einzustellen.

Die Temperaturanzeige blinkt im Display (4).

» Driicken Sie mehrfach die Taste (6) oder (7), bis die gewiinschte Tempe-
ratur angezeigt wird.

» Passen Sie ggf. die Temperatur den Umgebungsbedingungen an.

8.1.2. Untere Kiihlzone

» Dricken Sie die Einstellungstaste @ (3) zweimal, um die Temperatur fir die un-
tere Kiihlzone einzustellen.

Die Temperaturanzeige blinkt im Display (5).

» Dricken Sie mehrfach die Taste (6) oder (7), bis die gewlinschte Tempe-
ratur angezeigt wird.

» Passen Sie ggf. die Temperatur den Umgebungsbedingungen an.

8.1.3. Empfohlene Lagertemperaturen

Es wird empfohlen, die Temperatur auf 12 °C einzustellen. Die Lagertemperatur
kann jedoch je nach Weinsorte oder persdnlichen Vorlieben variiert werden. Ent-
nehmen Sie hierzu Richtwerte der folgende Tabelle.

Champagner, Schaumwein 7,2 bis 9,5 °C
WeilBwein 10 bis 15 °C
Roséwein, leichter Rotwein 9,5 bis 10,5 °C
Rotwein 15,5 bis 22 °C
gereifter Rotwein 13°C

8.2. Flaschen lagern

» Platzieren Sie die Flaschen auf den oberen Flaschenablagen (11) so, dass der Fla-
schenhals nach vorne zeigt.

» Achten Sie darauf, dass die Flaschenbéden keinen Kontakt zu den Innenwanden
haben.

» Achten Sie immer darauf, dass Sie die Kiihlraumttir beim Schlieen nicht an die
Weinflaschen stof3t.

Ihr Gerat ist fir die Lagerung von 0,75-Liter-Flaschen (Bordeaux-Form)
geeignet. Beim Lagern gréBerer Flaschen achten Sie darauf, dass die Fla-
schen nicht das SchlieBen der Kiihlraumttir verhindern.

» Legen Sie die Flaschen im unteren Fach am KiihIraumboden quer hinter die Fla-
schenhalterung (17).

» Achten Sie bei der Lagerung von Wein darauf, dass er nicht zu lange dem Licht
ausgesetzt ist und dass er nicht zu viel bewegt wird.
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Die mogliche Lagerdauer eines Weines hangt vom Alter, der Traubensor-
te, dem Alkoholgehalt sowie der enthaltenen Menge an Fruktose und
Tannin ab. Uberpriifen Sie daher vor der Lagerung die Weinqualitit.

8.3. Innenbeleuchtung

» Dricken Sie die Taste & (1), um LED-Innenbeleuchtung (19/22) einzuschalten.

» Driicken Sie die Taste \& (1) erneut, um LED-Innenbeleuchtung (19/22) auszu-
schalten.

8.4. Temperatureinheit wechseln

» Dricken und halten Sie die Taste \& (1), um zwischen der Temperatureinheit Fah-
renheit und Celsius zu wechseln.
Die Anzeige Temperatureinheit (8) leuchtet griin fiir Celsius und rot fiir Fahrenheit.

9. Energiespartipps

Um die bestmdgliche Kiihlleistung bei niedrigem Energieverbrauch zu erreichen

beachten Sie folgendes:

P Gerat nicht im Bereich einer Warmequelle (Heizkorper oder Kiichenherd usw.)
aufstellen.

» Der Standort sollte ein nicht zu warmer, trockener, staubfreier und gut belifte-
ter Raum sein.

Ungehinderte Luftzirkulation um das Gerat sicherstellen.

» Belassen Sie alle Flaschenablagen (11) beim Betrieb im Gerdt, dann ist der Ener-
gieverbrauch am geringsten.

» Wenn Sie die Kiihlraumtur langere Zeit 6ffnen, kann dies zu einer erheblichen
Temperaturerhéhung in den Abteilen des Gerats fiihren. Beim Einlegen und He-
rausnehmen der Weinflaschen die Kiihlraumtiir nur kurz 6ffnen. Durch eine kiir-
zere Tur-Offnungszeit entweicht weniger an Kélte und das Gerit benétigt da-
durch weniger Energie.

» Die Einstellung der Temperatur auch gemall dem Flllungsgrad des Gerédts wahlen.

» Achten Sie darauf, dass die Tiirdichtungen unbeschadigt sind und die Kiihlraum-
tlr richtig schlieft.

»  Wenn der Weintemperierschrank langere Zeit leer gelassen wird, schalten Sie
das Gerat aus. Gerat abtauen, reinigen, trocknen lassen. Lassen Sie die Kihl-
raumtir offen, um Schimmelbildung im Gerat zu vermeiden.
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10. Gerat ausschalten

» Um das Gerat wieder auszuschalten, driicken und halten Sie die Taste \& (1) und
die Taste ® (3) gleichzeitig 5 Sekunden lang.
» Ziehen Sie den Netzstecker.

11. Reinigung

» Reinigen Sie regelmafig Oberflachen, die mit Lebensmitteln und zuganglichen
Ablaufsystemen in Kontakt kommen kénnen.

WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch

stromfiihrende Gerateteile.

B Ziehen Sie vor Beginn von Reinigungs- oder War-
tungsarbeiten unbedingt den Netzstecker aus der
Steckdose (nicht am Kabel, sondern am Netzstecker
ziehen). Sollte er nicht erreichbar sein, muss die in
der Hausinstallation vorgesehene Sicherung ausge-
schaltet werden.

B Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Han-
denan.

HINWEIS!

Moglicher Gerateschaden!

Gerateschaden durch unsachgemallen Umgang mit

empfindlichen Oberflachen am Gerat.

B Empfindliche Oberflachen: Ol und Fett diirfen nicht
mit Kunststoffteilen und der Tiirdichtung in Kontakt
kommen, da die Oberflache pords und sprode wer-
den kann.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe, schmirgelnde
oder kornige, essigsaure-, soda- oder |6semittelhalti-
ge Reinigungsmittel. Diese konnen die Oberflachen
beschadigen.

B Betreiben Sie keine elektronischen Gerate im Gerat.
Beide Gerate kdnnen irreparabel beschadigt werden.
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Ziehen Sie den Netzstecker.

Entfernen Sie alle Flaschen und Flaschenablagen (11) aus den Kiihlzonen a/b.
Die Gerateoberflache sowie Flaschenablagen (11), ausgenommen der Tiirdich-
tung, mit einem milden Reinigungsmittel und einem weichen Tuch reinigen.
Die Turdichtung mit klarem Wasser abwischen und trocknen lassen. Scheuermit-
tel- oder sdurehaltige Putzmittel sind zum Reinigen ungeeignet.

Fassen Sie die Kondensatfiihrungsplatte (10) an der Decke der Kiihlzone a seit-
lich mit beiden Handen an und ziehen Sie sie vorsichtig nach unten, bis sie aus-
geklippst ist. Reinigen Sie sie mit warmem Wasser und mildem Spulmittel. Set-
zen Sie die Kondensatfiihrungsplatte wieder ein, wenn der Gerdteinnenraum
gereinigt wurde.

Den Gerateinnenraum mit warmem Wasser und mildem Spulmittel reinigen.
Saubern Sie auch die Ablaufrinne fiir Kondenswasser (18) an der Geraterdck-
wand in der Kiihlzone b z. B. mit einem Wattestdbchen.

Reinigen Sie den Schlauch (18) fiir Kondenswasser ebenfalls. Klippsen Sie den
Schlauch von den beiden Halterungen aus und spiilen Sie den Schlauch unter
flieBendem Wasser durch. Klippsen sie ihn nach der Reinigung wieder in die Hal-
terungen ein.

Setzen Sie die Flaschenablagen (11) wieder ein.

Es flie3t beim Betrieb Kondenswasser in den Verdunstungsbehélter auf der Ge-
ratertickseite und verdunstet dort automatisch. Wischen Sie bei Bedarf den Ver-
dunstungsbehalter Gber dem Kompressor an der Gerateriickseite aus und reinigen
Sie ihn mit Wasser und mildem Spulmittel.

Entfernen Sie ein- bis zweimal jahrlich den Staub von der Gerateriickseite und
vom Kompressor, um eine Beeintrachtigung der Leistung zu verhindern. Ver-
wenden Sie eine Biirste oder saugen Sie vorsichtig die Gerateteile ab.

Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose und schalten Sie das Geréat
ein. Jetzt kann das Gerat wieder befillt werden.

12. Transport

Fihren Sie vor einem Transport des Kiihlgerétes die folgenden Schritte aus:

4
4

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Nehmen Sie sémtliche Flaschen und die Flaschenablagen (11) aus den Kiihlzo-
nen.

Schrauben Sie die justierbaren StellfiiBe (12/13) vollstandig ein.

Kleben Sie die Kiihlraumtiir mit Klebeband zu, um ein versehentliches Offnen
wahrend des Transports zu vermeiden.

Nehmen Sie geeignete SchutzmalBnahmen gegen Bersten der Glastiir vor und
verpacken Sie das Gerdt vor dem Transport fachgerecht.
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13. Innenbeleuchtung auswechseln

VORSICHT!
Verletzungsgefahr/Gerateschaden!
Das Austauschen der LED-Innenbeleuchtung (19/22) ist

dem Hersteller, seinem Kundendienst oder einer ahn-

lich qualifizierte Person vorbehalten.

B Sollte die Innenbeleuchtung nicht funktionieren,
kontaktieren Sie den Kundendienst.

14. Fehlerbehebung

Wahrend des Betriebes kdnnen Stérungen auftreten.

» Bitte prifen Sie anhand der folgenden Tabelle, ob Sie das Problem selbststdandig
beheben kdnnen.

Alle anderen Reparaturen sind unzuldssig und flihren zum Verlust des Garantiean-

spruchs.

» Wenden Sie sich daher im Stérungsfall an den Service.

Funktions-
storung

Problem Behebung

» Uberpriifen Sie, ob das An-
schlusskabel eingesteckt ist.

» Uberpriifen Sie, ob die Steckdo-
se spannungsfiihrend ist. Stecken
Sie dazu ein anderes elektrisches
Gerat ein (z. B. eine Nacht-
tischlampe).

» Uberpriifen Sie, ob das Verbin-
dungskabel beschadigt ist.

Das Gerat funk- | Die Stromzufuhr ist
tioniert nicht. unterbrochen.
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Funktions-
storung

Problem

Behebung

Die Temperatur
ist zu hoch.

Die Kihlraumtir dich-
tet beim Schlieen
nicht ordnungsgemaf
ab oder wurde zu
haufig geoffnet.

» Sortieren Sie die Flaschen so um,

dass sich die Kithlraumtdir richtig
schliel3en lasst.

Offnen Sie die Kiihlraumtdir im-
mer nur kurz.

Uberpriifen Sie die Tiirdichtung.

Das Gerat ist ver-
schmutzt.

Reinigen Sie das Gerat.

Das Gerat wurde an
einem Ort, an dem es
direkter Sonnenein-
strahlung ausgesetzt
ist oder neben einer
Warmequelle aufge-
stellt.

Stellen Sie das Gerat an einem
anderen Ort auf.

Stellen Sie fiir das Gerat eine
niedrigere Temperatur ein.

Die Kihlraum-
beleuchtung
funktioniert
nicht.

LED-Beleuchtung ist
defekt.

Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

15. Langere Nichtverwendung

Wenn Sie den Weintemperierschrank tber einen ldngeren Zeitraum nicht in Betrieb
nehmen mochten, fiihren Sie die folgenden Tatigkeiten aus:

v v v v Vv

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Raumen Sie das Gerat vollstandig aus.
Wischen Sie das Kiihlrauminnere aus und lassen Sie es trocknen.

Spulen Sie sorgfaltig alle Ausstattungselemente.

Lassen Sie die Kiihlraumtir offen stehen, um die Entstehung unangenehmer Ge-
riiche und Schimmelbildung zu vermeiden.
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16. Entsorgung

GEFAHR!

Erstickungsgefahr! Verletzungsgefahr!

Um Gefahren fiir Kinder zu vermeiden, gehen Sie vor

der Entsorgung wie folgt vor:

B Demontieren Sie die Kiihlraumtur und die Turdich-
tung oder kleben Sie die KiihlIraumtir mit Klebeband
zu.

B Belassen Sie die Flaschenablagen (11) im Gerat, so dass
niemand, z. B. Kinder, in das Gerat klettern konnen.

Verpackung

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpackung. Ver-
packungen sind Rohstoffe und somit wiederverwendungsfahig oder kdnnen dem
Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.

Gerat

Alle mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichneten Altgerate duir-

fen nicht im normalen Hausmdill entsorgt werden.

Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerat am Ende seiner Le-
I bensdauer einer geordneten Entsorgung zuzufiihren.

Dabei werden im Gerét enthaltene Wertstoffe der Wiederverwertung zu-

gefiihrt und die Belastung der Umwelt vermieden.

Geben Sie das Altgerdt an einer Sammelstelle fir Elektroschrott oder ei-

nem Wertstoffhof ab.

Wenden Sie sich fiir ndhere Auskiinfte an lhr 6rtliches Entsorgungsun-

ternehmen oder Ihre kommunale Verwaltung.

» Beachten Sie bei der Entsorgung, dass das Gerat/die Isolierung Cyclopentan
(brennbares Isolationsblahgas) enthalt.

» Das Gerat und seine Isolierung missen fachgerecht entsorgt werden.
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17. Technische Daten

Nennspannung: 220-240V ~
Nennfrequenz: 50 Hz
Nennstrom: 0,7A
Kaltemittel: R-600a
Kéltemittelmenge: 50¢g
Isolationsgas: Cyclopentan

Schutzklasse |

Gewicht: ca.44 kg
17.1.Produktdatenblatt

Name oder Handelsmar- | MEDION®
ke des Lieferanten:

MEDION AG
Anschrift des Am Zehnthof 77
Lieferanten: 45307 Essen

Deutschland

Modellkennung: MD 37364

Art des Kiihlgerats:

Gerduscharmes nein Bauart: frei-
Gerat: ’ stehend
Weinlagerschrank: ja Anderes Kuhlgerat: nein

Allgemeine Produktparameter:

Parameter Wert Parameter
Gesamt- Hohe 1295
abmes- Breite 480 Ge§amtr2um|nhalt 148
sungen (in dm3 oder )
(in mm) Tiefe 510
EEl 172 Energieeffizienz- G
klasse
Luftschallemissionen (in 41 Luftschall- C
dB(A) re 1 pW) emissionsklasse
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Allgemeine Produktparameter:

Parameter Wert Parameter
Jahrlicher Energiever- . .
brauch (in kWhya)* 147,10 Klimaklasse: SN, N
Mindestumgebungs- Hochstumge-
temperatur (in °C), fr bungstemperatur
. N ey 10 (in °C), fur die das 32
die das Kiihlgerat geeig- . N .
. Kihlgerat geeig-
net ist ;
netist
Winterschaltung nein

*  Auf Grundlage von Normpriifungsergebnissen tiber 24 Stunden ermittelter Energieverbrauch kWh/
Jahr. Der tatsachliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom Standort des Geréts ab.

Fachtyp Fachparameter und -werte

Rauminhalt | Empfohlene | Gefrierver- | Entfrostungs-
desFachs (in | Temperatur- | mdgen (in art A/M**
dm? oder ) einstellung kg/24h)
flr eine op-
timierte Le-
bensmittel-
lagerung (in
°C)

Weinlagerfach | ja 148,0 12 — A
** automatische Entfrostung = A, manuelle Entfrostung =M

Lichtquellenparameter:

Art der Lichtquelle LED
Energieeffizienzklasse Ausgenommen von (EU) 2019/2015

T T P2 e A Lol s L 4| 24 Monate ab Kaufdatum
angebotenen Garantie:

Scannen Sie den auf dem Energiela-

bel abgebildeten QR-Code, um das voll-
standige Produktdatenblatt als Down-
load zu erhalten.

Weitere Angaben:
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18. Ersatzteile

Wenn Sie Ersatzteile nachbestellen mochten, besuchen Sie unseren
MEDIONServiceshop unter https://www.medion.com/medionserviceshop.
Dort finden Sie alle passenden Informationen zu lhrem Produkt.

19. EU-Konformitatsinformation

Hiermit erklart die Medion AG, dass sich dieses Gerit in Ubereinstim-
C mung mit den grundlegenden Anforderungen und den {ibrigen ein-
schlagigen Bestimmungen befindet:
«  EMV-Richtlinie 2014/30/EU
« Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
. Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG
+ RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

20. Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewiinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie
sich zundchst an unseren Kundenservice. Es stehen Ihnen verschiedene Wege zur
Verfiigung, um mit uns in Kontakt zu treten:

+ In unserer Service-Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere Mit-
arbeiter und kénnen dort lhre Erfahrungen austauschen und lhr Wissen weiter-
geben.

Sie finden unsere Service-Community unter community.medion.com.

+ Gerne kdnnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact
nutzen.

+ Selbstverstandlich steht lhnen unser Serviceteam auch tiber unsere Hotline oder
postalisch zur Verfligung.

Offnungszeiten Multimedia-Produkte (PC, Notebook, etc.)

@ 0201 22099-111

Haushalt & Heimelektronik
Mo. - Fr.: 07:00 - 20:00
Sa.: 10:00 - 18:00 @ 0201 22099-222

Mobiltelefon; Tablet & Smartphone

@ 0201 22099-333

Serviceadresse

MEDION AG
45092 Essen
Deutschland




Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen lhnen
Uber das Serviceportal www.medionservice.com zum Download
zur Verfligung.

Sie kdnnen auch den nebenstehenden QR-Code scannen und
die Bedienungsanleitung tiber das Serviceportal auf Ihr mobiles
Endgerat laden.

21. Datenschutzerkldrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir teilen lhnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen als
Verantwortliche lhre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch unseren betrieb-
lichen Datenschutzbeauftragten, erreichbar unter MEDION AG, Datenschutz, Am
Zehnthof 77, D-45307 Essen; datenschutz@medion.com unterstitzt. Wir verarbeiten
Ihre Daten zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammenhangender
Prozesse (z. B. Reparaturen) und stiitzen uns bei der Verarbeitung lhrer Daten auf
den mit uns geschlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammen-
hangender Prozesse (z. B. Reparaturen) an die von uns beauftragten Reparatur-
dienstleister Ubermitteln. Wir speichern |hre personenbezogenen Daten im Regel-
fall fir die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte zu
erfillen.

Uns gegeniiber haben Sie das Recht auf Auskunft (iber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbei-
tung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Dateniibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Léschungsrecht gelten jedoch Einschrankungen nach
den §§ 34 und 35 BDSG ( Art. 23 DS-GVO), dariiber hinaus besteht ein Beschwer-
derecht bei einer zustandigen Datenschutzaufsichtsbehérde (Art. 77 DS-GVOi. V.
m. § 19 BDSG). Fiir die MEDION AG ist das die Landesbeauftragte fiir Datenschutz
und Informationsfreiheit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Dusseldorf,
www.ldi.nrw.de.

Die Verarbeitung lhrer Daten ist fiir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Be-
reitstellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht maglich.
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22, Impressum

Copyright © 2023
Stand: 18.01.2023
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.
Vervielfdltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die
schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:
MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zuerst immer unseren Kundenservice.
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